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MINISTERE DE L’INTERIEUR ET DE LA DECENTRALISATION

Point de situation N°4 - Cyclone Tropical Intense GEZANI
14 Février 2026 a 20h30

1. SITUATION METEO

Vent fort

Forte houle

METEO

METEO

Emis le samedi 14 février 2026 a 11h34

Des vents forts sont attendus le long de la c6te Sud-Ouest de
Ille en raison de I'approche du cyclone GEZANI. La vitesse du
vent est estimée 3 55-65 km/h.

PERIODE DE SURVENUE

A partir du lundi 16 février 2026 au matin.

ZONES CONCERNEES

Alerte verte : de Toliara jusqu’au cap Vohimena.

IMPACTS POTENTIELS

Difficultés de navigation ou risque de naufrage en mer ;
Perturbation des activités de subsistance quotidiennes.

Il est demandé a tous de suivre régulierement les consignes
données par les autorités locales compétentes.

Emis le samedi 14 février 2026 a 11h34

La mer sera agitée a tres agitée le long de la cOte Sud-Ouest
de I'lle en raison de la houle cyclonique générée par le
cyclone GEZANI. La hauteur des vagues est estimée a 4—6 m
sur la cote Atsimo Andrefana, et autour de 3-3,5 m sur la
cOte Centre-Ouest ainsi que sur la cote Sud de I'ile.

PERIODE DE SURVENUE

Le phénomene est attendu demain, 15 février 2026 dans
I'aprés-midi, sur la cote Atsimo Andrefana. Il s’étendra
progressivement vers les cotes de Menabe, Melaky, Androy
et Anosy a partir du lundi 16 février 2026 au matin.

ZONES CONCERNEES

Alerte jaune : les cotes de Menabe, Melaky, Androy et
Anosy.

IMPACTS POTENTIELS

Difficultés de navigation ou risque de naufrage en mer ;
Perturbation des activités de subsistance quotidiennes.

Il est demandé a tous de suivre régulierement les consignes
données par les autorités locales compétentes.




2. DERNIERE PREVISION DE LA TRAJECTOIRE ET INTENSITE GEZANI 14 février 2026 a 11h00

A 10 heures locales, le Cyclone Tropical GEZANI était positionné a 898 km a I’Ouest d’Itampolo/Ampanihy. Le vent
moyen est estimé a 155 km/h, avec des rafales de I'ordre de 210 km/h. Il s’est déplacé vers le Sud a raison de 15
km/h. Dans les deux prochains jours, ce systéme entamera un déplacement vers I'Est puis Nord-Est, 'amenant ainsi
a évoluer a environ 150 km au large du littoral d’ltampolo dans la nuit de lundi. Face a une éventualité de coups de
vent (65 km/h) le long de la cote Sud-ouest, les populations des districts suivants sont priées d’appliquer les
prescriptions d’alerte verte : Ampanihy Andrefana, Beloha et Tsihombe. La sortie en mer entre Morombe et Cap Ste
Marie est déconseillée a compter de demain, en fin de la matinée, car la mer deviendra progressivement forte a trés
forte. Priére de suivre attentivement les consignes émises par les autorités locales.

METEO Derniére Prévision de la Trajectoire et Intensité : SDT N°10-20252026 (GEZANI)
Etablie le 14/02/2026 a 11 heures locales

M N°:18/10-20252026

Avis d'avertissement
Avis de menace
I i 0 danzer imminent
Vigilance post cyclone
Néant ou alents levée

Légende
® Depréssion sur Terre
O Zone Perturbée
PT : < 50 Km/h
DT:51362Km/h
O TTM: 63388 Km/h
O FIT:89a117Km/h
@ CT:118a 165Km/h
® CTI: 1663 212Km/h
@ CTTI:>212Km/h

~-~Trajectoire prévue
—Trajectoire observée

Position probable du centre

H AEumpa

Situation actuelle

- Position : 898 Km Ouest d'Itampolo
- Vent moyen : 155 Km/h

- Rafales : 210 Km/h

- Déplacement : Sud a 15 Km/h

- Diamétre : 180 Km

Commentaires :
- Rapprochement du littoral
d'Ampanihy a surveiller



3. SITUATION HYDROLOGIQUE
3.1. Bulletin hydrologique — 13 Février 2026 a 13h00 (Source : Météo Madagascar)
Le flux de vent provenant du nord influence I’évolution probable des conditions météorologiques sur la partie nord

de I'lle. Des cumuls de pluie importants sont attendus au cours des 24 prochaines heures sur les bassins versants
situés dans les régions Analanjirofo et Atsinanana.

En conséquence :

e Une alerte rouge relative au risque de montée des eaux est en vigueur pour les populations riveraines des
fleuves Maningory et Rianila ;

e L’alerte relative au risque de montée des eaux est levée pour les populations riveraines des fleuves Betsiboka,
Mahavavy Sud, Manambaho, Ranobe, Manambolo, Onibe, Ivondro, Sambao, Soahanina, Mahajamba ;
toutefois, il est demandé a la population de rester vigilante dans I'usage de I'eau.

16" S

nt' s

ia” 5

19°§

Sokajin'ny fampitandremana
=== Tsy misy ny fampitandremana b0 s
= Fampitandremana miloko maintso
Fampitandremana miloko maveo
=~ Fampitandremana miloko mena
- :Sahandriaka
Fivondronana

I Faritra

43 E e 45 E wE AT E 43 € WE S0 E S1°E

[ 1310212026 |

3.2. Bulletin d’annonce de crues dans la plaine d’Antananarivo
Il N’y a pas de vigilance aux crues dans la plaine d’Antananarivo. Toutefois, le niveau de I'lkopa a I'échelle de

Bevomanga est a surveiller.



4. Bilan provisoire des dégats — 13 Février 2026 a 16h30.
4.1. Résumé
le bilan des dégats provisoire suite au passage du cyclone Tropical intense GEZANI en date du 14 Février 2026 a

16h30.

25 Districts dans 05 Régions (ATSINANANA, ANALAMANGA, ANALANJIROFO, ITASY et ALAOTRA MANGORO) sont
impactés par le CTI GEZANI. L’évaluation sur terrain est toujours en cours.

e 43 personnes décédées (02 a TOAMASINA |, 32 a TOAMASINA II, 02+01 a AMBATONDRAZAKA, 02 a
MAHANORO, 01 a ANJOZOROBE, 01 a BRICKAVILLE, 01 a ANKAZOBE et 01 a MANJAKANDRIANA);

e 06 personnes disparues (dont 02 nouveaux disparus a BRICKAVILLE);

e 427 personnes blessées ;

e 357014 personnes sinistrées (soit 89 695 ménages) ;

e 16 428 personnes déplacées (soit 4 045 ménages) dont 11 578 déplacées (soit 2 751 dans 48 sites
d’hébergement et 4 850 déplacées (soit 1 294 ménages) CHEZ LEURS FAMILLES/VOISINS ;

e 23190 cases inondées ;

e 42219 cases endommagées ;

e 21926 cases détruites ;

e 563 salles de classes totalement décoiffées ;

e 142 salles de classes partiellement détruites ;

e 76 salles de classes complétement détruites.

4.2. Bilan détaillé des dégats a I’échelle des Districts
4.2.1. Humain et Habitat

Deplacées Deplacés
actuelles actuels
(personnes) (menages)

SINISTREES SINISTRES

Cases

DISTRICT
détruites

DISPARUS DECEDES BLESSES
(personnes) (menages)

AMBATONDRAZAKA 3 2 6 404 1578 3957 1012 323 186 928
AMPARAFARAVOLA 4309 1141 4289 1137 1137 4
ANOSIBE AN'ALA 9 4 9 4 4
MORAMANGA 1774 653 236 56 470 216 88
Total ALAOTRA MANGORO 3 2 12 496 3376 8491 2209 1930 410 1016
AMBOHIDRATRIMO 1550 403 697 184 1096
ANDRAMASINA 12 2 12 2 2
ANJOZOROBE 1 370 85 11 62 14
ANKAZOBE 1 171 30 10 31
ANTANANARIVO ATSIMONDRANO 406 138 406 138 134 4
ANTANANARIVO AVARADRANO 506 131 126 5
MANJAKANDRIANA 1 430 116 377 116 116
TANA | 1691 443
TANAII 1215 242 335 91 50
TANA IV 1225 379 75 32
TANA VI 123 25
BRICKAVILLE 2 1 11 866 2 890 2629
MAHANORO 2
TOAMASINA | 2 53 239999 57 854 2900 638 | 12514 30940 14 034
TOAMASINA I 4 32 372 84 936 23578 3135 635 4700 10789 6 709
Total ATSINANANA 6 37 425 336 801 84 322 6 035 1273 19843 41729 20743
ARIVONIMAMO 6 1 1

MIARINARIVO
Total ITASY

427

12

357 014

2
3
89 695

16 428

4 045

23190

42 219

21926




4.2.2. Education

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
SECRETARIAT GENERAL
SERVICE DE LA GESTION DES RISQUES ET DES CATASTROPHES

RAPPORTS DE DEGATS - CTI GEZANI

Nombre Nombre Nombre salles Nombre salles Nombre salles Nombre salles Nombre de Nombrede  Nombre total
DREN / CISCO d'établisseme d'écoles e parti i Gargons privés  Filles privées d'éléves privés
nts touchés dé é décoiffé de cours de cours de cours
ALAOTRA MANGORO 58 2, 20 50 35 11 2543 2752 5295
AMBATONDRAZAKA 32 17 26 25 6 1315 1450 2765
AMPARAFARAVOLA 11 1 11 7 3 494 584 1078
MORAMANGA 15 6 3 13 3 2 734 718 1452
ANALAMANGA 41 14 38 51 2 1255 1283 2538
ANJOZOROBE 32 9 20 51 3 946 967 1913
ANKAZOBE 3| 14 177 170 347
ANTANANARIVO AVARADRANO 1 1 61 66 127
MANJAKANDRIANA 5 5 3 b § 71 80 151
ANALANJIROFO 21 19 23 2 804 955 1759
VAVATENINA 21 19 23 2 804 955 1759
ATSINANANA 53 1 23 27 a77 23 15094 16530 31624
BRICKAVILLE 15 1 9 11 10 17 828 848 1676
TOAMASINA | 35 16 467 5 13821 15214 29035
TOAMASINA 11 3| 14 1 445 468 913
ITASY 2 a 62 93 155
ARIVONIMAMO 1 1 32 31 63
SOAVINANDRIANA 1 3 30 62 92
Total général 175 8 76 142 563 38 19758 21613 41371
. . N
Source : MEN., 13 Février 2026 a 13h
MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT TECHNIQUE
5 ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
SECRETARIAT GENERAL
RAPPORTS DE DEGATS - Cyclone GEZANI
SALLE DE CLASSE
NOMBRES NOMBRES DES NOMBRES DES NOMBRES DES
, SALLES SALLES SALLES NOMBRE D'ELEVES
DRETEP / ETABLISSEMENT D ET‘_‘:AOL'LS:::’ISENTS COMPLETEMENTS PARTIELLEMENT TOTALEMENTS PRIVES DE COURS
DETRUITES DETRUITES DECOIFFEES
LTP Toamasina 1 5 2 5 3064
CFP Toamasina 1 2 3 3 1378
TOTAL DRETFP
2 7 5 8 4442
ANTSINANANA
ATELIER
NOMBRES D'ATELIER | NOMBRES D'ATELIER  NOMBRES D'ATELIER NOMBRE
DRETFP / ETABLISSEMENT COMPLETEMENTS PARTIELLEMENT TOTALEMENTS Eursglxlaxnlsél?::ﬂs ‘?[?Iﬂ?‘?isnii:lblc‘:g D'ELEVES PRIVES
DETRUITES DETRUITES DECOIFFEES DE COURS
LTP Toamasina 2 1 1 3 2 3064
CFP Toamasina 2 2 4 2 1 1378
TOTAL DRETFP
4 3 5 5 3 4442
ANTSINANANA

Source : METFP, 11 Février 2026




4.2.3. Logistique

MEPOELIKAN'T MADAGA R AR A

MTP

N 005 26MTPISG

FILAZANA FIVERENAN'NY FIFAMOIVOIZANA AMIN'NY
LALAMPIRENENA FAHA-02.

Ny Ministeran'ny Asa Vaventy dia mampahafantatra ny be sy maro, fa indrindra isika
mpampiasa ny lalampirenena fa efa miverina amin’'ny laoniny ny fifamoivoizana ao
amin'ny lalampirenena faha-02 (RN 2) mampitohy an'Antananarivo sy Toamasina.

langaviana hatrany isika mpampiasa lalana mba hitandrina tsara eny am-pandehanana,
indrindra eo anelanelan'ny Fanandrana sy Toamasina.

Misaotra anareo amin'ny faharetana sy ny fiarahamiasa.

Natao teto Antananarivo, faha-12 Febroary 2026

MINISTERE DES TRAVAUX PUBICS

SECRETARIAT GENERAL

N (D6 -26mTPISG

FILAZANA FIVERENAN'NY FIFAMOIVOIZANA AMIN'NY
LALAMPIRENENA FAHA-44.

Ny Ministeran'ny Asa Vaventy dia mampahafantatra ny be sy maro, fa indrindra isika
mpampiasa ny lalampirenena fa efa miverina amin'ny laoniny ny fifamoivoizana ao
amin'ny lalampirenena faha-44 (RN 44) mampitohy an'i Moramanga sy
Ambatondrazaka ary Vohitraivo.

Efa nidina tanteraka ny aavon’'ny rano amin'ireto toerana voalaza manaraka ireto :
Ankazotsaravolo (anelanelan'ny PK 150 sy PK 151), radier Lohafasika (Pont Kafe) PK
161.

Ny eo amin'ny tetezana llakana PK 141 +300 avaratrAmbalavato kosa dia misy
fahasarotana ny fivoahana amin'ny ilany atsimo noho ny takaitra navelan'ny rano. Efa eo
ampanarenana izany ny Tompon'andraikira rehetra any an-toerana. Koa iangaviana
isikka mba hitandrina tsara amin’ny fandalovana eo.

Mirary dia finaritra ho anareo rehetra.

Misaotra anareo amin'ny faharetana sy ny fiarahamiasa.

Natao teto Antananarivo, faha-12 Febroary 2026

Sekretera Jeneraly

Joseph

=
AMBISOLO Ei
Fublics

ingénieur doa Tra

Immeuble des Travaux Publics — BP 3378 — Anosy 101 Antananarivo - MADAGASCAR




5. Activités réalisées ce jour 14/02/2026
5.1. Dons regus au niveau de Tana

TYPE

ARTICLE
SAVON

BOUGIE

VETEMENT

CHAUSSURE
BRIQUET

FRIPERIE
ALLUMETTE

POELE

TOLE

cuillere en plastique
Matelas bébé

TOLE (0,40") 2,5m

NON VIVRE

ENTITES

SONAPAR GALAXY ANDRAHARO
FIZAFATO

ANDRIAMIHAJA Ando Malala
ONG ZoAko

Sekoly FENOSOA

Andriamanankasina et Andriamahery

SONAPAR GALAXY ANDRAHARO
ONG ZoAko

Sekoly FENOSOA

ASSOCIATION VONJY
RAMPELAMARO Jocelyn

Famille RAZAFINDRAZAKA Justin
Sekoly FENOSOA

RADANIELINA Victor René
ASSOCIATION VONJY

Sekoly FENOSOA

SONAPAR GALAXY ANDRAHARO
Sekoly FENOSOA

Député RAKOTOMANGA Lanto
Sekoly FENOSOA

Sekoly FENOSOA

FARITRA ANALAMANGA
ASSOCIATION VONJY
ASSOCIATION VONJY

SONAPAR GALAXY ANDRAHARO

ENTITES

UNITE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
SAC
PAIRE
PAIRE
PIECE
PIECE
BALLE
PIECE
PIECE
PIECE
(blank)
PIECE
PIECE
KG
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
PIECE
KG

Famille NDREMANIJARY Jean

CLOU SONAPAR GALAXY ANDRAHARO
PUR'EAU 150ML SONAPAR GALAXY ANDRAHARO
SEAUX ONG ZoAko
CUVETTE ONG ZoAko
ZINGA ONG ZoAko
SAVON POUDRE Sekoly FENOSOA
TENTE SDS GROUP
POINTE A TOLE FARITRA ANALAMANGA
TYPE ARGENT
ARTICLE OBSERVATION
ARGENT ESPECE André

Grand Total

Famille RANDRIANAIVOARISOA

RAKOTOVAO Avo Ishah

Somme
600
324
36
144
38

180
550

500

150

400
25
25
24

50

Somme

10 000 000
70 000
20 000
10 090 000



5.2. Activités diverses
5.2.1. Appel a l’aide internationale (14/02/2026 — MAE, Anosy)
Le 14 février 2026, une rencontre officielle tenue au niveau du Ministére des Affaires étrangeres (MAE), a

Anosy, sous la conduite du Premier Ministre, a permis de formaliser I'appel a I'aide internationale en
réponse aux dégats majeurs causés par le cyclone GEZANI, en présence de membres du Gouvernement, de
représentants diplomatiques et d’organisations internationales, avec un rappel explicite des principes de
transparence, de redevabilité et de tolérance zéro dans la gestion de |'aide.

5.2.2. Coordination et planification (CO Toamasina)
Au niveau du CO Toamasina, le pilotage de la réponse a été renforcé par la coordination avec les groupes

sectoriels et la planification des opérations post-passage, incluant des réunions ciblées sur la cartographie
de Toamasina |-l (BNGRC, ACF, SDOA, SGD), la planification de la distribution cash (BNGRC, WFP) et
I'alignement de la distribution de Koba Aina (BNGRC, MPS, ORN) afin d’améliorer la couverture et de limiter
les chevauchements.

5.2.3. Evaluations rapides et collecte de données (EIMA, sites actifs, multisectoriel)
Des activités structurantes d’évaluation ont été engagées, notamment la collecte EIMA dans I'ensemble

des FKT affectés de Toamasina I-Il avec 15 volontaires mobilisés sur trois jours (CRM), complétée par la
collecte de données au niveau des sites d’hébergement actifs (besoins multisectoriels, nombre de PDI,
évaluation selon standards) sous lI'appui du secteur Abris/Habitat (OIM), ainsi que par un survol
d’évaluation rapide multisectorielle associant plusieurs partenaires (WFP, FAO, BNGRC, MEDAIR, MEN,
UNICEF, Hl).

5.2.4. Cartographie et documentation visuelle (drone et photographie)
Les activités de documentation et d’objectivation des impacts se sont poursuivies a travers un survol drone

du site de Barikadimy et du CPC Toamasina, ainsi que des prises de vues photographiques a Toamasina |,
avec la poursuite programmeée de la cartographie drone sur Toamasina | et Il jusqu’a couverture compléte
(BNGRC, SDOA, SGD).

5.2.5. Logistique et gestion des dons
La réponse a également intégré la réception des dons et leur gestion logistique au CO Toamasina par le

BNGRC, afin de sécuriser I'enregistrement, |'orientation et I'acheminement des appuis vers les priorités et
les sites concernés.

5.2.6. Assistance alimentaire et biens essentiels (SAMS et kits)
Les distributions ont couvert des vivres pour 400 ménages a CR Fanandrama et 400 ménages a Tetezambaro

(SAMS/BNGRC), ainsi que des kits de survie pour le site de I'EPP d’Ambohijafy au sein de I’établissement
Sainte Thérése, avec I'appui du secteur Protection (BNGRC, HI, CU Toamasina), tandis que la distribution et
la préparation de cuisson du Koba ont été réalisées dans les sites d’hébergement sous la coordination du
secteur Nutrition (ORN).

5.2.7. WASH, hygiéne et sensibilisation communautaire
Des actions de prévention ont été conduites a travers des sensibilisations portant sur I’hygiéne, la nutrition,
la protection de I'enfant et la ligne verte 930, en complément d’une distribution de kits WASH dans le site
d’hébergement Ziona Salazamay, afin de réduire les risques sanitaires en contexte de regroupement.



5.2.8. Nutrition : dépistage et prise en charge
Le volet nutritionnel a inclus le dépistage et la prise en charge d’enfants FEFA malnutris, avec la distribution
d’une ration de Plumpy Sup couvrant un mois, mise en ceuvre par 'ORN.

5.2.9. Santé : continuité des soins et renforcement des CHU

La continuité des soins a été appuyée par des consultations médicales assurées par les médecins militaires
et une action humanitaire au bénéfice des familles militaires (FDS), tandis que les structures hospitaliéres
ont bénéficié d’'un suivi d’équipements (105 matelas pour le CHU Morafeno et 150 matelas pour le CHU
Analankinina) et d’un renforcement énergétique, incluant la réception de groupes électrogénes (17 KVA
pédiatrie et 40 KVA urgences au CHU Analankinina) ainsi que la réparation et la mise en marche d’un groupe
80 KVA pour les urgences du CHU Morafeno, complétés par des dotations en médicaments, moustiquaires
imprégnées et carburant (250 litres pour chague CHU), ainsi que I'identification de solutions urgentes pour
le bloc opératoire et le scanner (DRSanP/GS Santé, avec appui UNICEF sur certains intrants).

5.2.10.Rétablissement de la circulation et assainissement urbain
Des opérations de dégagement et d’assainissement ont été réalisées, incluant I'enlevement des déchets et
I’évacuation des arbres abattus sur les axes Chemin Morarano—Mangarano, Gare routiere—Trano liro
Ankirihiry et Tanamakoa—Valpinson (CU Toamasina), complétées par I'ouverture/réhabilitation d’axes
stratégiques (B5 et abords Hopitaly Kely/Hopitaly Be/Boulevard Ratsimilaho/Boulevard Joffre/Tanambao
5) et la mise en place de barrages routiers sur la RN2 (Sarimasina, Fanandrana, Sahavalaina) en raison de la
montée des eaux (FDS).

5.2.11.Protection et sécurité publique
Dans un contexte de vulnérabilité accrue, des patrouilles dissuasives ont été menées contre le pillage et le

vandalisme en ville et |a sécurisation des distributions de vivres a été assurée afin de prévenir les incidents
et de maintenir I'ordre public (Protection/FDS).

5.2.12.Communication et visibilité des opérations
Enfin, une couverture médiatique (photo/vidéo) des activités du CO et des groupes sectoriels a été réalisée

afin de renforcer la tragabilité, la redevabilité et la visibilité des actions conduites, sous la coordination du
volet communication (BNGRC).

6. Point d’attention
La gestion de crise s’inscrit dans le cadre de la déclaration de sinistre national (Conseil des ministres du 11

février 2026), qui consolide I'activation de mécanismes exceptionnels d’appui, de mobilisation et de
coordination. Dans ce contexte, I’appel a I'aide internationale a été réalisé le 14 février 2026, au niveau
du Ministere des Affaires étrangeéres (MAE), en articulation avec les dispositifs nationaux de coordination,
afin de renforcer la cohérence des réponses sur les zones les plus affectées.

En milieu urbain, notamment a Toamasina, les perturbations persistantes des services essentiels , en
particulier I'électricité , affectent directement les activités génératrices de revenus (AGR) et I'emploi
informel (petits commerces, services, chaine du froid, activités journalieres). Dans un contexte ou de
nombreux ménages vivent « au jour le jour », la perte de revenu, combinée a la hausse potentielle des prix
et aux dépenses de reléevement, accroit rapidement la vulnérabilité et peut alimenter des tensions sociales.
En parallele, le rétablissement de I’assainissement (collecte, drainage, gestion des déchets, hygiene de
proximité) constitue un enjeu immédiat de santé publique, en particulier dans les quartiers touchés et les
sites de regroupement.

La situation des sans-abris et des ménages en abris précaires demeure critique, avec une vulnérabilité
marquée sur les toitures (arrachements, infiltrations, manque de matériaux). Au-dela de la réponse
9



d’urgence (kits abris, appui toiture), le relevement doit intégrer la reconstruction dans les normes (qualité
des matériaux, ancrages, sécurité des structures, exigences techniques) afin de limiter la répétition des
dommages lors de nouveaux aléas. Dans la méme logique, le secteur éducation constitue une priorité de
stabilisation : la reprise progressive des cours doit étre organisée en tenant compte de la sécurité des
batiments et de I'accessibilité, avec le recours, lorsque nécessaire, a des tentes-écoles/espaces
temporaires d’apprentissage pour éviter des interruptions prolongées, tout en engageant une
réhabilitation rapide des infrastructures scolaires (toitures, salles, latrines, accés a I'eau, équipements)
afin de rétablir des conditions d’apprentissage sires et dignes.

Au-dela des centres urbains, les zones situées sur le couloir de passage mais éloignées (communes rurales,
axes secondaires, zones enclavées : Commune de Fito, Amporoforo...) peuvent connaitre une dégradation
progressive des conditions de vie, avec des effets différés sur les marchés et I'acces aux services. Dans les
prochains mois, une montée de l'insécurité alimentaire et des risques nutritionnels est possible si les
marchés restent irréguliers, si les revenus demeurent perturbés et si les conditions WASH se dégradent,
augmentant les maladies diarrhéiques et aggravant la malnutrition (enfants, femmes
enceintes/allaitantes). Dans les zones agricoles, le risque porte sur des pertes de récolte et une baisse de
revenus, notamment pour les cultures de rente, avec un effet en cascade sur la capacité d’achat des
ménages et la reprise économique locale.

Dans un contexte de besoins massifs, la coordination doit permettre de prioriser, selon I'urgence et I'impact
: (i) abris provisoires/kits abris (notamment toiture) ; (ii) accés a I’eau potable et purification (traitement,
stockage sr) ; (iii) alimentation ; (iv) appuis complémentaires : kits cuisine, kits WASH, intrants essentiels
; et, en paralléle, des actions ciblées pour assurer la continuité éducative (sécurisation des établissements,
tentes-écoles si nécessaire, réhabilitation rapide). Le suivi régulier des prix et disponibilités, de I’évolution
des revenus, des signaux nutritionnels/sanitaires, et de 'avancement du rétablissement de I’électricité,
de I'eau et de I'assainissement , ainsi que de I’état de fonctionnalité des écoles , est déterminant pour
ajuster la réponse, éviter les doublons, combler les vides de couverture et anticiper I’évolution des besoins
dans les zones moins visibles en phase initiale.
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